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Ripacskodas

Rip van Winkle

és silany eszkozokkel jatszottak, paj-
takban, deszkaszinelben. Ok azok, akik
szellemtelen és finomtalan triikkokkel a
kevés intelligencidji tomeg tetszését haj-
hésszak, akik elhanyagoljék szerepeik érte-
kes detailjait, hogy a rikito, larmis ku-
lisszahasogatas és alpatosz hazug, de annil
feltindbb és hangosabb banditafogésaival
csikarjanak ki egy-egy tapsot vagy me-
vetést a kozinségbGl. Az elnevezés Szigeti
Jézsefts]l szarmazik, aki a »CsOkonszerzett
vBlegény«-ben egy Ripacs nevii szinészt
szerepeltet. Hogy kozelebrdl ecseteljik a
ripacs-sz0 fogalmit, itt kbzlink réla egy
érdekes dokumentumot: »Vannak oly tar-
sulatok, hol maga az igazgatd is korhely
lévén, a legnagyobb dramat egyetlen di-
szitménnyel  kidllitjdk, negyedmagukkal
Belgradot beveszik & Zrinyit frakkban is
kijatsszik, sokszor pedig a dréma hésn8je
ceak levélben jelenik meg! Vannak esetek,
hogy a darabl nines meg; mit elSadni
akarnak, s taldlkozik egyén, ki a munkit
fejébsl, néhany litds és hallas utin le-
irja; tovabbd nem egyszer tortént meg;
miszerint a darab a korcsmaban elveszett
& a sug6: hasabél elsugtal Olvashatni elfer-
ditett szinlapokat, elkeresztelt mivek ci-
meit, hallhatni ossze-visszatort stilt, lat-
hatni iszonylan megesonkitott jelenéseket,
Ggyannyira, hogy ha az iré ily elGadason
torténetesen jelen lenne, neve a szinlapon
megneveztetvén, ijedtében kitsrné a hideg!
Némelykor pedig részegség miatt a darab
be nem végestethetik. Ezek valosigos saty-
rdi a szinmiivészetnek«. (»Pesti Hirlapg,
1847. 37-ik szém, 1156-ik oldal. Sepsy
Karoly szinigazgaté tollabdl. A ripacs fo-
galmarol lésd még: »Pesti Naplét, 1890.
95. &z.) ; Ly

 Ripacskodds. Ezzel a szbval szinéezi
nyelven a tilzast illetik. Aki tdloz, aki
tallép a Kereten, tényleg ripacskodik; csak
az a kérdés, mit neveziink tilzdsnak? A
legéartatlanabbnak ldtsz6,  legdiszkrétebb
forméaban kifejezésre jutott gesztus, vagy
stlet: elitélendd, durva ripaeskodds lehet,
ha ellenkezik a darab stilusaval, vagy nem
egyeztethetd ossze az alak énjével. Viszont
gokszor szélsGségesnek, gyakran tévesen iz-
léstelennek itélt jaték vagy szo - stilszerd
miivészet lehet, ha a megjatszott alakkal
ssszefor, ha a darabl szellemébe illik. Itt

csak példdval lehet illusztrilni allitdsunk
helyosségét. Valamelyik nagyobb vidéki
szinpadon egy igen tehetséges szinész jat-
szotta a »Harom a kisliny«c. énekes jaték-
ban Schubertet. Mindvégig — hogy ugy
mondjam — »schuberti« volt. De az utolsd
felvondsban, mikor a selypes, pbsze Grisi
nevii szinésznG igy szél: »Nekem boffu
(bosszit) kellc, a mi Schubertet alakitd
szinésziink partnerét utinozva igy szolt:
»Minek magénak a boffu?« A publikum
kacagott, ezt elérte a szinész, de ketté-
torte abban a pillanatban Schubert alak-
jit. Mert az igyefogyott, mindenrdl le-
maradt Schubert, nem az az ember, aki
arra képes, hogy valakit poszeségeért ki-
viceel jen.

Velesziiletett  tehetségénél fogva bar-
mily kozvetleniil és diszkréten extempori-
zilt is a maskiilonben igen tehetséges
szinész, mégis megbocsithatatlan tilzasba
esett. Mert a darabszerint is inkabbSchu-
bertet ugratjik, 6 senkit se tud kigtnyolni,
megtréfalni.

»A falu rosszac-t lattam egyszer olyan
szinész alakitdsdban, aki piszkos, tépett
lajbiban, ingben, gatydban jatszotta ezt
& szerepet; nem hofehér vasirnapi, csak
szinhdzi jelmez benyomésit kelt6 férfi-
kosztiimben; csizméja siros volt. Elhihetd
oz Gondor Sandorrdl, aki elkeseredésében
iszik 8 a »Makkhetesc-b6l kitantorogva
valami dtszéli 4rokba zuhant s bir ez
az oltozkodés kissé drasstikus, mégis stil-
szerfi, mégis elfsegiti a hii emberabrizolast
s tavolrél sem tilzas. Aki a stilus (Lésd
ott) mesgyéin jir, — mnem ripaecskodha-
tik soha. (Doktor Jdnos)

Rip van Winkle. A legszebb roman-
tikus operettek egyikének hdse, a mnem
éppen romantikus Eszakamerikiban lett
mondai alakkéd. Az irodalomba az angol
Washington Irving vezette be. A gyd-
ny¢ril zenéjd darabot Budapesten a Nép-
azinhdz mutatta be, 1883. dec, 28-in; szin-
lapja ez volt:

»Rip van' Winkle«. Regényes operett
3 felv. Szbvegét irtak: Meilhae, Gille és
Farnier. Ford.: Evva Lajos és Fai J.
Béla. Zenéjét szerz. Robert Planqette. Sze-
mélyek: Derrick polgirmester: Solymosi
Elek; Adrien, fia: Eori Berta (gyermek-
szerep), Szabo Antsl; Rip van Winkle:
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